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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére chambre,
saisi par le Winistre de la Jus-
tice, le 29 mai 1962, d'une de-
mande d'avis sur un projet d'ar-
rété royal "modifiant l1'arrété
royal du 5 aoflt 1836 contenant
réglement sur la profession
d'avocat et sur la discipline du
barreau™, a donné le 13 juin 1962
1'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, fde 29e
mei 1962 door de Minister van
Justitie verzocht hem van advies
te dienen over éen ontwerp van
koninklijk.besluit "tov wijziging
van het koninklijk besluit van
5 augustus 1836 tot regeling van
het beroep van advocaat en van de
tucht in de balie", heeft de 13e
juni 1962 het volgend advies ge-
geven
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Le préambule du projet devrait &tre rédigé

comme suit

MVu la loi du 22 ventbdse an XII relative aux

écoles de droit, notamment l'article 38, 7°;

Vu 1ltarrété royal du 5 aolt 1836 contenant
reglement sur la profession d'avocat et sur la disci-
pline du barreau, modifié par les arrétés royaux des
5 juin 1926, 19 juillet 1935 et 28 mai 1937:

Vu 1l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la
Justice,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : ",

La derniére phrase de 1l'alinéa 2 de l'article
unique devrait constituer un alinéa distinct. Cet alinéa

pourrait étre rédigé comme suit :
"Les suffrages émis pour 1l'élection & ce

sieége ne peuvent &tre comptés pour 1l'élection & un
autre siége au conseil de 1'Ordre".
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De aanhef van het ontwerp leze men als volgt

"Gelet op de wet van 22 ventdse, jaar XII,
betreffende de rechtsscholen, inzonderheid op artikel
38, 7°;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 augustus
1836 tot regeling van het beroep van advocaat en van de
tucht in de balie, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 5 juni 1926, 19 juli 1935 en 28 mei 1937;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van
Justitie,

HEBBEN WIJ BLSLOTEN EN BESLUITEN WIJ ",

De laatste volzin van het enig artikel, tweede
1id, zou een afzonderlijk 1id moeten worden. Dit zou
als volgt kunnen worden gelezen :

"De stemmen uitgebracht voor de verkiezing
in deze plaats, mogen niet worden meegeteld voor de
verkiezing in een andere plaats bij de raad van de
Orde". '
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La chambre était cowmposée de

Messieurs J. SUETENS,
de Heren
L. MOUREAU,
G. HOLOYE,
A. BERNARD,
F. ANSIAUX,

L. 7958/1.

De kamer was samengesteld uit

preuier président,
eerste-~-voorzitter,

conseillers d'Etat,
raadsheren van State,

assesseurs de la
section de 1législation,
bijzitters van de

afdeling wetgeving,

C. ROUSSEAUX,

La concordance entre la ver-
sion frangaise et la version néer—
landaise a été vérifide sous le
contrdle de M. J. SUETENS.

Le rapport a été présenté par
M, E. JOACHIM, auditeur général.

LE GREFFIER - DE GRIFPIER,

(s) C. ROUSSEAUX.

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

greffier,
griffier.

De overecenstemming tussen de
FPranse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J. SUETENS.

Het verslag werd uitgebracht

door de H. E. JOACHIM, auditeur-
generaal. '

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s) J. SUETENS.
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